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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy ryzyko pa@aru oraz porzenia pgdem, naley chront urzadzenie przed deszczer
wilgocia. Aby unikmg¢ poraenia pgdem elektrycznym, nie wolno otwiérabudowy. Wykonani
prac serwisowych natg zlecic wykwalifikowanemupersonelowi.

Urzadzenie musi by uziemione.

W przypadku urzdzer podhczanych do sieci elektrycznej gniazdo elektryczowipno znajdowé
sie w poblizu urzdzenia i by tatwo dos¢pne

Aby odlgczy¢ zasilanie, naley wyja¢ wtyczke ze zhcza AC IN

Podczasnstalowania urglzenia nalgy zastosowaw okablowaniu tatwo dogpne uradzenie
rozigczapce lub podiczy¢ wtyczke zasilania do tatwo dogthego gniazda elektrycznego w pabl
urzadzenia. W przypadku wygtienia awarii podczas pracy gdzenia nalgy wytaczy¢ zasilanie za
pomoa@ urzadzenia roziczapcego lub wyj¢ wtyczke zasilanie

Ostrze zenie dotycz ace zasilania

Nalezy uzywa¢ odpowiedniego przewodu zasgeggo, ktory bdzie zgodny z lokalnsiech
elektryczn.

1. Uzywac zatwierdzonego przewodu zajacego (trépytowego)/zhcza uradzenia/wtyczki ze
stykami uziemiajcymi, kt6re g zgodne z przepisami bezpieigeva w danym kraju, i maja
zastosowanie.

2. Uzywaé przewodu zasilafpego (trépytowego)/zhcza uradzenia/wtyczki zgodnych
odpowiednimi vartgsciami znamionowymi (napcie, nagzenie)

W przypadku pyta dotyczcych wycia przewodu zasilagego (trézytowego)/zhcza
urzadzenia/wtyczki naley skontaktowa sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym |
dystrybutorem.

Klienci w Europie

Tegourzadzenia nie naley uzywa¢ w obszarze zamieszkar

To jest produkt klasy A. W przypadkmodowiska zamieszkania ten produktzagowodowa
zakidcenia radiowe, w przypadku ktoryctytkownik powinien podj¢ odpowiednierodki.

Firma Dai Nippon Printing €, Ltd. niniejszym deklarujege ta drukarka D-DS620 jest zgodna
podstawowymi wymaganiami i zaleceniami ckoaymi w dyrektywie 1999/5/Wi

W przypadku utylizacji tego ugdzenia nie naley go mieszé z og6lnymi odpadami z gospodarst
domowego.

Istnige oddzielny system zbidrki zytych produktéw elektronicznych zgodnie z postaremiami
dyrektywy WEEE, ktory obovgzuje wyhcznie na terenie Unii Europejskiej. W celu uzysk:
szczegotowych informacji naty skontaktowa sie ze sprzedawg

For kundene i Norge

Dette utstyret kan kobles til et-strgamfordelingssystem.



dansk
Undertegnede Dai Nippon Printing Co., Ltd. erklatrenved, at falgende udstyr -DS620
overholder de veesentlige krav og gvrige relevardae kdirektiv 1999/5/E}

Nederlands
Hierbij verklaart Dai Nippon Printing Co., Ltd. daet toestel D-DS620 in overeenstemming is n
de essentiéle eisen en de andere relevante begaag richtlijn 1999/5/E(

suomi
Dai Nippon Printing Co., Ltd. vakuuttaa taten &f-DS620tyyppinen laite on direktiivin 1999/
EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien diiekt muiden ehtojen mukaine

eAAN VIR
Me v tapovoa 1 Dai Nippon Printing Co., Ltd dnAwwver om DP-D5620 ovppogdwvetan moog e
OUMWDELS AMAUTICELS Kol TLE AOITTES oxeukes tiatadeas s odnyiag 1999/5/EK.

magyar
Alulirott, Dai Nippon Printing Co., Ltd. nyilatkono, hogy a(z) D-DS620 megfelel a vonatko:
alapvetQ kovetelményeknek &g 1999/5/EC iranyelv egyéb elQirasail

italiano
Con la presente Dai Nippon Printing Co., Ltd. dichiche questo [-DS620 & conforme ai requis
essenziali ed alle altre disposizioni pertineratbgite dalla direttiva 1999/5/C

norsk
Dai Nippon Rinting Co., Ltd. erkleerer herved at utstyret-DS620 er i samsvar med
grunnleggende krav og gvrige relevante krav i divek999/5/EF

portugués
Dai Nippon Printing Co., Ltd. declara que este-DS620 esta conforme com 0s requisitos esser
e outas disposi¢des da Directiva 1999/5/

svenska
Harmed intygar Dai Nippon Printing Co., Ltd. athda DF-DS620 star | 6verensstammelse mel
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta imestdser som framgar av direktiv 1999/5/
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Srodki ostro zno$ci
Wskazowki uzycia i srodki ostroznosci odpowiadajg standardom bezpieczenstwa wedtug
stanu w momencie utworzenia ten instrukcji obstugi.

Przerabianie
Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy przerabia¢ tego urzadzenia po dokonaniu zakupu.

Prawa autorskie

Prawa autorskie, znaki towarowe i wszelkie inne prawa whasnosci intelektualnej, ktére
odnoszg sie do dokumentéw, programéw lub innych elementéw dotgczonych do tego
urzadzenia, nalezg do firmy Dai Nippon Printing Co., Ltd., lub do odpowiednich innych
wiascicieli praw. Z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych przez odpowiednie prawo zabrania
sie ich duplikowania lub uzycia bez zgody firmy Dai Nippon Printing Co., Ltd.

Informacje o miejscu docelowym produktu
W Stanach Zjednoczonych nie mozna odsprzedawac ani uzywac drukarki DP-DS620 bez
numeru miejsca docelowego (A).



Dziekujemy za zakup tego urzgdzenia.

Niniejszy dokument przedstawia sposob obstugi i uzycia tego urzadzenia.

Prosimy doktadnie przeczytac¢ ten dokument przed uzyciem.

Nalezy zapoznac sie z sekcjg ,,Bezpieczna obstuga” (str. 5-7) i obstugiwa¢ odpowiednio
urzgdzenie.

Bezpieczna obstuga

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ niniejszy dokument. Po przeczytaniu dokument
nalezy przechowywaé¢ w bezpiecznym miejscu, ktére bedzie tatwo dostepne w razie
potrzeby.

Przedstawione w tym miejscu ostrzezenia zapewniajg prawidtowe uzycie produktu,
zapobiegajg obrazeniom fizycznym uzytkownika lub innych os6b, a takze zapobiegaja
stratom majgtkowym. Nalezy przestrzegac tych ostrzezen.

Ostrze zenia i przestrogi

Mozliwe poziomy obrazen lub szkéd w wyniku nieprawidtowego uzycia zostaty
skategoryzowane ponizej jako ostrzezenia i przestrogi w zaleznosci od powigzanego
niebezpieczenstwa.

& Wypadki spowodowane nieprzestrzeganiem ostrzezeh oznaczonych

_ tych symbolem mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.
Ostrze zenie

Wypadki spowodowane nieprzestrzeganiem przestrog oznaczonych
tych symbolem mogg prowadzi¢ do obrazen fizycznych lub strat
Przestroga majatkowych.
Symbole

Przedstawione symbole majg nastepujgce znaczenie:

Ten symbol wskazuje komunikaty ostrzezen i przestrog.
Zawartos¢ ostrzezenia jest przedstawiona na symbolu lub w jego
poblizu.

Zabronione dziatanie jest przedstawione na symbolu lub w jego
poblizu.

Ten symbol wskazuje wymagane dziatania lub instrukcje.
Dzialanie jest przedstawione na symbolu.

® Ten symbol wskazuje zabronione dziatania.




Bezpieczna obstuga

& Ostrze zenie

To urzgdzenie nie ma wigcznika zasilania. Podczas instalowania urzadzenia
nalezy zastosowac¢ w okablowaniu fatwo dostepne urzgdzenie roztgczajgce
lub podtaczy¢ wtyczke zasilania do tatwo dostepnego gniazda elektrycznego
w poblizu urzgdzenia. W przypadku wystgpienia awarii podczas pracy
urzadzenia nalezy wytgczy¢ zasilanie za pomoca urzgdzenia roztgczajgcego
lub wyja¢ wtyczke zasilania.

Urzadzenie moze byc¢ zasilane tylko prgdem elektrycznym o wskazanym
napieciu i czestotliwosci. Nieprawidtowe potgczenie grozi porazeniem prgdem
elektrycznym lub pozarem.

Nalezy unika¢ podtgczania nadmiernej liczby urzgdzen do gniazda
elektrycznego uzywanego przez to urzgdzenie. Nie nalezy tez uzywac
przedtuzaczy. Gniazdo elektryczne moze sie przegrzaé i spowodowac pozar.
Nie nalezy uszkadza¢, przecina¢, taczy¢ w wigzke ani modyfikowaé przewodu
zasilajgcego. Przewdd moze ulec uszkodzeniu w wyniku umieszczenia na nim
ciezkich przedmiotow, a takze w wyniku pociggania lub wyginania z
nadmierng sitg, co grozi pozarem.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktorych wystepuje zasolenie
lub jesli w powietrzu istniejg gazy zrgce. Grozi to pozarem.

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzgdzenia. W urzgdzeniu moze
gromadzi¢ sie ciepto, powodujgc nieprawidtowe dziatanie lub pozar.

Nie nalezy stawac¢ na urzadzeniu, ani umieszczac na nim ciezkich
przedmiotéw. Nie nalezy tez stosowa¢ nadmiernej sity do przyciskow,
przetgcznikéw, ztgczy itd. Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, a
takze obrazenia uzytkownika lub innych osab.

Worek, w ktérym umieszczono produkt, nalezy przechowywac z dala od
dzieci. Zalozenie worka na gltowe grozi uduszeniem.

Nalezy unika¢ obrazen lub uszkodzen innych przedmiotéw spowodowanych
przez krawedzie urzgdzenia.

Nie nalezy korzystac z tego urzgdzenia w zastosowaniach zwigzanych z
ludzkim zyciem (takich jak zastosowania medyczne, kosmiczne, lotnicze i inne
zastosowania wymagajgce ogromnej niezawodnosci).

Urzadzenie wazy okoto 12 kg. Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy je
unosi¢ w taki sposob, aby zapobiec nadmiernemu obcigzeniu ciata.
Nieuwazne podnoszenie lub upuszczenie urzgdzenia grozi obrazeniami
osobistymi.

Urzadzenie nalezy umiescic jak najblizej gniazda elektrycznego, aby mozliwe
bylo proste odigczenie przewodu zasilajgcego w razie wystgpienia problemu.
Jesli na wtyczce znajduje sie kurz, nalezy go doktadnie usung¢. Kurz moze
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub zwarcie.

Jesli do urzadzenia dostang sie metalowe przedmioty lub ciecz, badz jesli
wystepuje dym, nietypowy zapach lub inne nietypowe zdarzenie, nalezy
natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie skontaktowac sie z
pracownikiem serwisu. Nie nalezy kontynuowac uzycia uszkodzonego lub
nieprawidtowo dziatajgcego urzadzenia. Grozi to porazeniem prgdem
elektrycznym, zwarciem, pozarem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

G

Urzadzenie wymaga uziemienia. W przeciwnym razie moze wystgpi¢ zwarcie,
powodujgc porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy poditgczac, ani odigczac urzgdzenia mokrymi rekami. Grozi to
porazeniem prgdem elektrycznym.




Bezpieczna obstuga

Nie nalezy otwierac urzadzenia, demontowa¢ wewnetrznych czesci ani
modyfikowaé¢ urzgdzenia. Grozi to porazeniem prgdem elektrycznym,
pozarem, obrazeniami ciata lub nieprawidtowym dziatlaniem urzgdzenia. W
celu przeprowadzenia kontroli wewnetrznych, regulacji lub napraw nalezy
skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.




Bezpieczna obstuga

& Przestroga

Nie nalezy instalowac¢ produktu w zakurzonych lub wilgotnych miejscach.
Grozi to pozarem, porazeniem prgdem elektrycznym lub uszkodzeniem
urzadzenia.

Nie nalezy instalowac¢ urzgdzenia na niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie
moze spasc¢, powodujgc obrazenia uzytkownika lub innych osaéb.

Nie nalezy dopuszczac, aby do wnetrza urzadzenia dostaly sie ciata obce.
Grozi to porazeniem pragdem elektrycznym, zwarciem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia. Jesli do wnetrza urzgdzenia wpadnie jakis
przedmiot, nalezy natychmiast odtgczy¢ przewod zasilajgcy, a nastepnie
skontaktowa¢ sie z pracownikiem serwisu.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy podczas drukowania. Grozi to uszkodzeniem
urzadzenia.

Nie nalezy rozlewaé, ani natryskiwac cieczy lub srodkéw chemicznych na
urzadzenie.

Do czyszczenia pokrywy nie nalezy uzywac rozcienczalnika, trichloroetanu,
benzenu, srodkow czyszczacych na bazie ketonu ani Sciereczek poddanych
obrébce chemicznych. Moze to spowodowaé odbarwienie lub uszkodzenie

pokrywy.

Przynajmniej raz do roku nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie
wyczyscic bolce i wtyczke. Gromadzacy sie kurz moze spowodowac pozar.
W przypadku ciggtego drukowania przez diugi czas w matym pomieszczeniu
nalezy odpowiednio wietrzy¢ to pomieszczenie.

Jesli urzadzenie bedzie uzywane w pojezdzie transportowym (pociag,
ciezarbéwka, statek itp.), nalezy wczesniej skontaktowac sie z
przedstawicielem producenta.

Podczas utylizacji urzadzenia, akcesoriow, opakowania lub nosnikéw (papier,
tasma) nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania
odpadow. Szczegotowe informacje mozna uzyskac od lokalnych wiadz
samorzadowych.

Podczas odigczania przewodu nalezy zawsze chwyta¢ za wtyczke. Nie
wolno pociggaé¢ za przewod, gdyz grozi to jego uszkodzeniem oraz moze
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. W
przeciwnym razie przewod moze ulec uszkodzeniu, co grozi pozarem lub
porazeniem pragdem elektrycznym.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy odtgczy¢ przewod zasilajgcy, jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. W przeciwnym razie
istnieje zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub uszkodzenia.

Czesci oznaczone tym ostrzezeniem 0siggajg bardzo wysoka temperature.
Nie nalezy dotykac tych czesci po zakonczeniu drukowania. Istnieje ryzyko
oparzenia.

> >

Nie nalezy dotyka¢ mechanizméw zebatych. Uchwycenie palcow przez
obracajgce sie kota zebate grozi obrazeniami ciata.




Przestroga dotycz aca instalacji

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ sekcje ,Bezpieczna obstuga” i
przestrzegac zawartych w niej instrukciji.

* Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy zachowac¢ ostroznosc¢. Nigdy nie wolno
przenosi¢ urzadzenia samodzielnie. Upuszczenie urzgdzenia grozi obrazeniami lub
stratami majgtkowymi.

» Nie nalezy uzywag¢, ani przechowywac¢ urzgdzenia w poblizu ognia, wilgotnych miejsc,
przy bezposrednio padajgcych promieniach stonecznych, w poblizu klimatyzatora lub
grzejnika, a takze w zadnej innej lokalizacji o bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze,
duzej wilgotnosci albo nadmiernej ilosci pytu.

» Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych wystepujg reakcje chemiczne,
takim jak laboratorium.

» Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktorych wystepuje zasolenie lub jesli w
powietrzu istniejg gazy zrace.

* Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na stabilnej, rownej powierzchni w miejscu z
odpowiednig wentylacja.

* Na gérze urzgdzenia nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw.

* Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu radioodbiornika lub telewizora, a takze
podtgczac urzadzenie do tego samego gniazda elektrycznego co radioodbiornik lub
telewizor. Moze to wpltyng¢ negatywnie na odbiér sygnatu radiowego lub telewizyjnego.

* Nie nalezy uzywac¢ zasilania o napieciu lub czestotliwosci innej niz okreslono.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym ani stgpac po
nim.

* Nie nalezy przeciggac¢ ani przenosi¢ urzgdzenia, trzymajgc za przewdd zasilajgcy lub
kabel USB.

* Nalezy unika¢ podigczania przewodu zasilajgcego do gniazda, do ktérego podtgczono
duzg liczbe innych przewodow.

* Nie wolno tgczy¢ w wigzke przewodu zasilajacego.

* W celu podtaczenia lub odtgczenia przewodu zasilajgcego nalezy zawsze chwytac za
obudowe wtyczki, a nie za przewaod.

* Przed podigczeniem lub odigczeniem kabla USB nalezy zawsze odigczy¢ przewod
zasilajacy.

* Nalezy unikac uzycia diugiego kabla USB lub podtgczania go do urzgdzenia
generujgcego zakldcenia. Jesli nie mozna temu zapobiec, nalezy uzy¢ kabla
ekranowanego lub skretki dla kazdego sygnatu.

* Nalezy uzywac¢ ekranowanego kabla USB zgodnego ze standardem USB 2.0.

» Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda elektrycznego, aby mozliwe bylto proste
odtgczenie przewodu zasilajgcego w celu odigczenia zasilania.

» Nalezy uzywac gniazda elektrycznego, do ktérego mozna podtgczy¢ wtyczke z trzema
bolcami. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

e Zestawu przewodow dostarczonego z drukarkg nie nalezy uzywac dla innych urzadzeh.

» Nalezy uzywac zestawu przewodow dostarczonych z urzgdzeniem.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w bezposredniej bliskosci/w polu
widzenia monitora w miejscu pracy. Aby zapobiec powstawaniu odbi¢ na monitorze w
miejscu pracy, nie nalezy umieszczac tego urzadzenia w bezposredniej bliskosci/w polu
widzenia monitora.

» Uzycie urzadzenia jako drukarki sieciowej nie zostato zamierzone przez producenta.
Uzycie drukarki w sieci stanowi wylgczng odpowiedzialnos¢ klienta.



Oswiadczenia 0 zgodno $ci z przepisami

Klienci w Stanach Zjednoczonych

OSTRZEZENIE FCC

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly oficjarzatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za
zgodnad¢ mog by¢ przyczym anulowania autoryzacjizytkownika do korzystania z tego
wyposéaenia.

Uwaga: Uradzenie zostalo przetestowane oraz potwierdzonatagsigo zgodnid z wymaganiami
dla uradzenr cyfrowych klasy A, wynikajcymi z czsci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te gkao
w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktiami dziatania instalacji yrodowiskach
firmowych. Uradzenie wytwarza oraz wykorzystuje energiomieniowania o estotliwosciach
radiowych i mae powodowa zakiocenia komunikacji radiowej,zeli nie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcpbstugi. Wycie tego urgdzenia w obszarze zamieszkaniazeno
powodowd szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadkiytkownik jest odpowiedzialny za usgnie
zakioce na wiasny koszt.

Przestroga: W celu pagtizenia tego utgdzenia do komputera naleuzywac ekranowanych kabli.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaficjalnie zatwierdzone przez producenta tego
urzadzenia mog by¢ przyczyr anulowania autoryzacjizyitkownika do korzystania z tego
wyposéaenia.

Klienci w Kanadzie

To urzdzenie jest zgodne ze standardami RSS Industrydaaktore nie wymagajicencjonowania.
Ich dziatanie jest uwarunkowane dwoma czynnikaf)i:ufzdzenie nie mee by¢ zrédtem zaktoce
oraz (2) urgdzenie musi tolerowaodebrane zaktoceniackznie z zaktGceniami magymi
niekorzystnie wptywé na jego dziatanie.

Tlrkce
EEE Yo6netmeligine Uygundur
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Instalacja drukarki

Sprawdzanie zawarto $ci opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera drukarke i wszystkie ponizsze akcesoria.

(dla rozmiarow L i PC)

R

| — m)

Instrukcja obstugi
sterownika drukarki

Drukarka Kaseta z tasmg Przewdd zasilajgcy
*Wewnatrz drukarki.
Zdejmij opakowanie przed uzyciem.

i I\ '|
| |

\ . [+
3 /

-

Paper tray Paper holder L size spacer

*Wewnatrz drukarki.

DPD3EXD
DP-D3E20 (A)

€A==

Dysk CD-ROM Broszura z wyjasnieniami

Bezpieczna obstuga
Przewodnik poczgtkowy

Instalacja wktadek dla rozmiaru L
Zainstaluj na uchwytach papieru wktadki dla rozmiaru L podczas korzystania z rolek papieru
L lub 2L.

(€
U_%

7\
7
Gl (-

3 D

II
A

& Przestroga

Nalezy zachowac¢ szczegblng uwage podczas wyjmowania urzgdzenia z opakowania,
podnoszenia go i przenoszenia. Upuszczenie drukarki grozi obrazeniami osobistymi lub
stratami majgtkowymi.

Nie nalezy podnosi¢ drukarki za materiaty uzyte do opakowania. Moga one przerwac sie,
powodujgc upadek drukarki.

Nie nalezy umieszczaé palcéw miedzy uchwytami papieru a wktadkami dla rozmiaru L. Grozi to
obrazeniami ciala.
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Nazwy komponentow

Przéd urzadzenia

Paper output

|L J |

i _ Sta-r‘.’hy
==, @ﬂ

Scrap box ON/Standby "

Opening lever switch
Paper output Wyjscie papieru
LEDs Diody LED
Standby Gotowosé
Scrap box Pojemnik na odpady
Opening lever Dzwignia otwierajgca
ON Wt
ON/Standby switch Przelacznik Wt./gotowosé
Tyt urzgdzenia

Vent
— USB port

B2 ==

y

[}j}— Power inlet

o & 2 o [
Vent Otwory wentylacyjne
USB port Port USB
Power inlet Gniazdo zasilania
Bok urzadzenia
1
" :E"-“-."“.'
e ——
. T
% i S
e iy
R
Vent

& Przestroga

* Nalezy unika¢ obrazen lub uszkodzen innych przedmiotow spowodowanych przez
krawedzie urzgdzenia.
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Instalacja drukarki

Podtgczanie przewodu zasilaj gcego i komputera

Upewnij si e, ze przetgcznik Wk./gotowo $¢
drukarki znajduje si e w pozycji gotowo $ci.

Upewnij si e, ze wtacznik zasilania
komputera jest wyt aczony.

Podtacz wtyczk e przewodu zasilaj gcego — e — =

(w zestawie) do gniazda zasilania drukarki. B
L:—- ower inlet
=’

Podtacz przewdd zasilaj gcy do gniazda
elektrycznego.

Potacz drukark e i komputer za pomoc a LB 1= -

kabla USB. | E—— USE port

[ Wtacz przet acznik Wi./gotowo $¢ drukarki
i wtgcznik za silania komputera .

Standby Gotowos¢

ON/Standby switch Przetgcznik Wk./gotowose
Power inlet Gniazdo zasilania

USB port Port USB

& Przestroga

Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg, pamietajgc o
podigczeniu uziemienia.

* Nalezy uzywac ekranowanego kabla USB zgodnego ze standardem USB 2.0. W
przeciwnym razie mogg wystgpi¢ nieoczekiwane problemy.
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Instalacja drukarki

Papier i ta $Sma

Przygotuj nosniki (papier, tadma) o nastepujgcej szerokosci.

Ribbon

Ribbon cassette

Ribbon Tadma
Paper Papier
Ribbon cassette Kaseta z tasmg
Rozmiar Papier Tasma (kaseta z tasma)
L, 2L Szerokos¢ 127 mm Szerokos¢ 134 mm
PC, A5 Szerokos¢ 152 mm Szerokos¢ 159 mm

& Przestroga

» Papier i tasme nalezy wtozy¢ tak, aby nie dotykaly bezposrednio powierzchni
roboczej. Jesli podczas wktadania nosnikow do drukarki przyczepi sie do nich kurz
lub pyt, moze to wptyngé negatywnie na jakosc¢ druku.
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Instalacja drukarki

Ustawianie no snikow (papier, ta $ma)

Uzyj d zwigni otwieraj acej do otwarcia blokady, a i T____.__._.:;'_::'-;;__ \
nast epnie wysu nh mechanizm . caa ¥
- e

Unie$ dzwigni e papieru, a nast epnie unie $§
pokryw e przedni a. _—=r =

Faper Lever

Frent cover

Przytrzymaj za srodek pojemnika na odpady i unie $ go prosto do gory .

Opening lever Dzwignia otwierajgca
Paper lever Dzwignia papieru
Front lever Dzwignia przednia
Scrap box Pojemnik na odpady

& Przestroga

Podczas wysuwania mechanizmu nie nalezy stosowac nadmiernej sity. W
przypadku odtgczenia mechanizm moze wypasc¢, powodujgc obrazenia ciata lub
uszkodzenia przedmiotéw w poblizu.

» Pojemnika na odpady nigdy nie nalezy wyjmowac¢ po skosie. Moze to spowodowaé
uszkodzenie pojemnika, przez co urzgdzenie nie bedzie dziatato normalnie.

* Po wyjeciu pojemnika na odpady nie nalezy dotykac krajarki w gornej czesci, gdyz
grozi to skaleczeniem.

» Aby umozliwi¢ dopasowywanie koloréw, rozpoznawanie typu nosnika i zarzgdzanie
jakoscig druku, tadma atramentowa zawiera ukiad elektroniczny. Tadma z uktadem
elektronicznym, ktory nie zostat zbadany i zatwierdzony, moze nie dziatac¢
prawidtowo. (Jesli nie mozna odczyta¢ poprawnych danych z uktadu
elektronicznego, zostanie odtworzony sygnat alarmowy. W takim przypadku
poziom stezenia tuszu zostanie obnizony, aby chroni¢ urzadzenie).
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Instalacja drukarki

B Wyjmij uchwyt papieru z drukarki.

*  Po wyjeciu uchwytdéw papieru w celu zmiany rolki papieru itp. nalezy umiesci¢ je na
czystej powierzchni. Nigdy nie nalezy ktas¢ ich bezposrednio na stole lub
powierzchni roboczej. Jesli podczas wkiadania uchwytow papieru do drukarki
przyczepi sie do nich kurz lub pyt, moze to wptyngé negatywnie na jakos¢ druku.

Wyjmij star g rolk e papieru z uchwytu papieru, a nast epnie wtd z now g rolk e papieru,
upewniaj ac sie, ze nie ma zadnych luk.

* Procedure zaktadania uchwytéw papieru na nowg rolke nalezy wykonaé na czystej
powierzchni, takiej jak plastikowa torebka zawierajgca rolke papieru. Jesli podczas
wktadania nowej rolki papieru do drukarki kurz lub pyt przyczepi sie do nosnika,
moze to wplynaé negatywnie na jakos¢ druku.

Jesli papier wystaje, wyjmij rolke z uchwytu
papieru i umiesc ptasko krawedz papieru. m
-
b Set the roll so that
7 @ ® %._,f there are no gaps
_, =etthe paper so that
I~ itdoes not protrude
® ,” from the roll

Set the roll so that there are no gaps Ustaw rolke tak, aby nie byto zadnych luk
Set the paper so that it does not protrude Ustaw papier tak, aby nie wystawat z rolki
from the roll

& Przestroga

* Uchwyty papieru z nowg rolkg papieru wazg okoto 2,0 kg. Nie upuszczaj ich,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie uchwytow

papieru.
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Instalacja drukarki

@ Wi6z uchwyt papieru do drukarki.
Zabezpieczenie papieru ("PULL) umies¢ w
kierunku wskazanym po prawej stronie.

Naciskaj ac uchwyt papieru, obré6 €
papier w kierunku wskazywanym przez
strzatk e i przesu n kraw edz papieru do
momentu, gdy brz eczek wyemituje
dzwiek.

Migajgca dioda LED (pomaranczowa)
zgasnie.
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Instalacja drukarki

9 Wyjmij kaset e z tasma z drukarki.
Sheet

_i_\!

New rnbbon

Sheet

Arkusz

New ribbon

Nowa tasma

Podczas wymiany tasmy nalezy umiesci¢ nowg tasSme wraz z wyjetg kasetg z

tasma na arkuszu, w ktéry zapakowano tasme. Jesli podczas wktadania kasety z
tasma do drukarki kurz lub pyt przyczepi sie do nosnika, moze to wptyngc

negatywnie na jakos¢ druku.

Wyjmij star g tasme z kasety z ta $ma, a nastepnie wtdé z now g tasme

Supply side :

Rotate in the direction of the arrow
to take up the slack

Take-up side

Strona odbioru

Supply side

Strona podawania

Rotate in the direction of the narrow to take
up the slack

Obré¢ w kierunku wskazywanym przez
strzatke, aby naciggna¢ tasme

W6z kaset e z tadma do drukarki.

Install the cassette hera

e W

at th

Set
that the supply side is

=

he cassette so

\KE

e front

Install the cassette here

W16z kasete tutaj

Set the cassette so that the supply side is at
the front

Ustaw kasete tak, aby strona podawania
znajdowata sie z przodu
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Instalacja drukarki

Zamknij mechanizm. s
Po zamknieciu mechanizmu drukarka
rozpocznie inicjowanie. (Drukarka wysunie ‘
pie¢ pustych arkuszy). Inicjowanie papieru ,\

-

powoduje obciecie zewnetrznej warstwy \ N

papieru, ktéra moze by¢ zabrudzona. \f 11

Inicjowanie papieru nie jest wykonywane, i 11

jesli przelgcznik WL./gotowosé drukarki jest J \
ustawiony w pozycji WL. po ustawieniu \ |

papieru. Vo

& Przestroga

* Przed rozpoczeciem drukowania nalezy upewnic¢ sie, ze pojemnik na odpady zostat
wlozony. W przeciwnym razie poruszajgce sie czesci mogg uchwycic palce,
powodujgc obrazenia ciata.

Instalacja tacy na papier

Tace na papier mozna zainstalowa¢ w przypadku drukowania na rolkach papieru o
rozmiarze L lub PC.
Na tacy mozna umiesci¢ do 50 arkuszy, ale zaleca sie regularne zdejmowanie arkuszy.

Przymocuj tac ¢ na papier do
pojemnika na odpady.

Obniz tace na papier, aby j a
ustawi €.

| Insert the tray horizontally | Wkiadaj tace pozioma

& Przestroga

* Umieszczenie na tacy zbyt duzej liczby arkuszy grozi nieprawidtowym dziataniem.
* Nie nalezy stosowaé nadmiernej sity do tacy na papier. Grozi to jej uszkodzeniem.
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Instalacja drukarki

Utylizacja odpaddéw papierowych

Papierowe odpady, ktére powstajg podczas obcinania papieru, sg gromadzone w pojemniku
na odpady. Pojemnik na odpady nalezy oprézni¢ podczas wymiany papieru.

fA zwolnij d zwigni e otwieraj aca i wysu h mechanizm.

Unie$ dzwigni e papieru, a nast epnie unie $ pokryw e przedni 3.

Przytrzymaj za $rodek pojemnika na odpady i unie $ go prosto do gory.

—1—_'—_-1:-';”'1}!
i
Al

e -

p— | L T

A N
A

| Scrap box | Pojemnik na odpady

W16z pojemnik na odpadki i zamknij pokryw e przedni 3.
|

= r

& Przestroga

Pojemnika na odpady nigdy nie nalezy wyjmowac po skosie. Moze to spowodowac
uszkodzenie pojemnika, przez co urzgdzenie nie bedzie dziatatlo normalnie.

* Po wyjeciu pojemnika na odpady nie nalezy dotykac krajarki w gornej czesci, gdyz
grozi to skaleczeniem.

e Uzycie drukarki, gdy pojemnik na odpady jest pelny, moze by¢ przyczyna
problemow.
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Diody LED (swiecenie, miganie, wytgczone) wskazujg stan urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwi gzywanie problemow

Wyswietlanie bt edéw

POWER —
= —
RIBBON : f
—
PAPER =
[ =
ERRGA -
| e—)
I lit, U flashing, off.
lit Swieci
flashing miga
off wylaczona
WskazL?Ense elee Stan Zalecenie Patrz
e
e, Paper end
— (Ko_niec W16z nowa rolke papieru. str. 14
ERROR papleru)
I FOVER
RIBBON Ribbon end - .
- (Koniec tasmy) W16z nowg tasme. str. 14
ERRCR
I FovR D‘(’r?(; 'sa%%‘:,“ | .
RIBBON (Drzwiczki < Ustaw prawidtowo papier i str. 14
PAPER otwarte (braE zamknij mechanizm. '
e eRRcR _
papieru))
— :;:: Door is open
BePER (Drzwiczki sg Zamknij mechanizm. str. 17
A ERROR otwarte)
I PR
RIBECH Paper error . .
Do (Blad papieru) Ustaw prawidtowo papier. str. 14
I ERROR
I FOVWER
REBON Ribbon error , .
- (Blad tasmy) Ustaw prawidtowo tasme. str. 17
I =rRoR
Zresetuj przetgcznik
— Svstem erfor WL../gotowos¢é.
:‘;:1” (B’fyd systemu) Jesli urzadzenie nie wznowi -
——— qad sy pracy, skontaktuj sie ze
sprzedawca.
e poneR Trwa schtadzanie gtowic
Head cool down
reeen (Schitadzanie druku. -
PAPER owic) Ten biad jest usuwany
BRI 9 automatycznie.
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Usuwanie bt edow

f zwolnij d zwigni e otwieraj aca i wysu h mechanizm.
Wyjmij kaset e z tasma z drukarki.

Wykonaj odpowiedni g czynno $¢ w zalezno$ci od bt edu.
.Zakleszczenie papieru w drukarce” (patrz ta strona)
»Zakleszczenie tasmy w drukarce” (patrz str. 22)

.Drukarka zatrzymala sie z czesciowo obcietym papierem” (patrz str. 23)
,Odciecie zasilania podczas drukowania” (patrz str. 23)

Zakleszczenie papieru w drukarce

Wyci agnij zakleszczony papier.

Ponowne zadrukowanie juz zadrukowanego
obszaru spowoduje przywarcie tasmy i
ponowne zakleszczenie papieru. Wyciggaj
papier powoli. Zbyt duza sita moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Obetnij no zyczkami obszar powoduj acy problem, na przyktad pomarszczony lub
czesciowo zadrukowany .
Pozostawienie pomarszczonego lub czesciowo zadrukowanego obszaru moze
spowodowac ponowne zakleszczenie drukarki.
Jesli papier nie zostanie obciety rowno, drukarka nie bedzie dziata¢ poprawnie.

D \ i

Nastepnie zapoznaj sie z sekcjg ,Ustawianie nosnikdéw (papier, tasma)” (str. 14).

& Przestroga

* Nalezy unika¢ obrazen lub uszkodzen innych przedmiotéw spowodowanych przez
krawedzie urzgdzenia.
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Rozwigzywanie probleméw

Zakleszczenie ta sSmy w drukarce | Wyci agnij ta sSme.

i Wyci agnij ta $me.

Obetnij ta $me.

Ostro znie wyjmij
pozostat g czesé tasmy

z drukarki.
Any pieces of ribbon left ins de
the printer may affect the print
quality. In such cases, clean the = = :,a"f
platen roller f \\\ {// =[]
4 = | A H,J""f ..-'""/
(see “Platen roller' R.24) f \.'L K -

Przymocuj ponownie
tasme przy u zyciu

-
|'|

tasmy klej gcej itp. Fix with tape
I |
Obr6 ¢ rolk ¢ odbioru —~
tak, aby przyklejona '__,,.,f"’”"'f
czesé tasmy nie byla : ‘ ' '
juz widoczna. e s A _
Do rot let a slack form }'_(’"\. =
when taking up the N\ g O
ribbon P "-I-.'r:/'\\ L
Q..rupl';.-'. side .

Any pieces of ribbon left inside the printer
may affect the print quality. In such cases,
clean the platen (see “Platen roller” P.24

Pozostawione w drukarce czesci tasmy
mogg wptywac na jakos¢ druku. W takim
przypadku wyczys$é walek (patrz ,Rolka
watka” str. 24).

Fix with tape Przymocuj tadmg klejaca

Take-up side Strona odbioru

Do not let a slack form when taking up the Naciggnij tasme podczas przesuwania
ribbon

Supply side Strona podawania

B Wi6z kasete z tasma do drukarki.
Po wtaczeniu przet gcznika WL./gotowo $¢ drukarki ustaw ponownie papier.

Po zamknieciu mechanizmu zostanie wykonane inicjowanie papieru (wszystkie pozostatosci
btedu zostang wysuniete). Bigd nie zostanie usuniety do momentu wykonania inicjowania.
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Rozwigzywanie probleméw

Drukarka zatrzymata si e z czesciowo obci etym papierem

Ustaw przet gcznik WE./gotowo $¢ drukarki w trybie gotowo $ci, a nast epnie ponownie
w pozycji WL.

Zakleszczony papier zostanie zwolniony, a ostrze krajarki powrdci do pozyciji

gotowo S$ci.

» Jesli nie mozna zwolni¢ papieru, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

2 Wyjmij z drukarki cz esciowo zadrukowany papier.

Nastepnie zapoznaj sie z sekcjg ,Zakleszczenie papieru w drukarce” (patrz str. 21).

Odciecie zasilania podczas drukowania

Jesli zasilanie zostanie odciete podczas drukowania, nie bedzie mozliwe wysuniecie
mechanizmu.

Ustaw przet gcznik W./gotowo $¢ drukarki w trybie gotowo  $ci, a nast epnie ponownie
w pozycji WE .

Czesciowo zadrukowany papier zostanie poci ety na niewielkie fragmenty i usuni  ety.
Nastepnie b edzie mo zna wysun gé mechanizm.

Sprawd z, czy w drukarce nie pozostaje cz esciowo zadrukowany papier.

Jesli tak, zapoznaj sie z sekcjg ,Zakleszczenie papieru w drukarce” (patrz str. 21).

& Przestroga

* Przelgcznika Wt./gotowos¢ drukarki nie nalezy ustawia¢ w pozycji trybu gotowosci
podczas drukowania. Grozi to nieprawidtowym dziataniem.
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Rozwigzywanie probleméw

Czyszczenie

Rolka watka

Jesli na wydruku pojawiajg sie wciecia w tych samych miejscach z regularnym odstepem
(mniej wiecej co 50 mm) lub jesli tylna strona wydruku jest zabrudzona, nalezy wyczysci¢
rolke waika.

Na rolce watka moze znajdowac sie pyt, brud, Klej itp. z tasmy lub papieru.

Przygotuj kawatek gazy lub innej miekkiej
Sciereczki nasgczonej alkoholem etylowym.

Wykonaj kroki od 1 do Bl procedury
,=Ustawianie nosnikow (papier, tasma)”.

F N ||/ r— _u,_'a__l"lh “-le.‘
I-‘_l J[l'-::a
r | L s ] L — L 1 jll

Usun wszystkie zabrudzenia, obracajgc | L e
rolkg watka. VR0 p— - J
| =1
| Platen roller | Rolka watka

Glowica druku termicznego

Jesli na gtowicy druku termicznego znajdujg sie zabrudzenia, wydruki mogg byé
nierownomierne lub mogg wystepowac przerwy na wydrukach.

Przygotuj kawatek gazy lub innej v \
miekkiej $ciereczki nas gczonej i
alkoholem etylowym. / \
Delikatnie przetrzyj gtowic e druku Ié'(’ﬁ.'f o e,
termicznego, nie dotykaj ac jej | ¢H%=«=il_u_;;"‘f-ﬁ
bezpo $rednio dto Am. f"r" F?\ﬂ |
€ Jesli problem nie ust api, uzyj arkusza ' J L2, A
do czyszczenia. Thermal print head

| Thermal print head | Glowica druku termicznego

Zalecany arkusz do czyszczenia:
Arkusz do czyszczenia Mipox GC10000-75 FEY-A

& Przestroga

* Nie nalezy uzywa¢ benzenu ani rozpuszczalnikéw, ktére mogg uszkodzic¢
plastikowe materialy.

* Aby zapobiec obrazeniom ciata lub poparzeniu, przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy zawsze odtgczy¢ przewod zasilajgcy.

» Glowica druku termicznego jest gorgca tuz po zakonczeniu drukowania. Aby
zapobiec poparzeniu, nalezy odczekac pewien czas przed rozpoczeciem
czyszczenia.
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Dane techniczne

Metoda druku Termiczny transfer,sublimacyjny
barwnikow
Szerokosc¢ 11,8 punktow/mm (300 dpi)
Duza . .
Rozdzielczos¢ Podawanie szybkosé 11,8 punktow/mm (300 dpi)
papieru \’J\Q’kﬁ? 23,6 punktéw/mm (600 dpi)
L (3,5x5) 89 mm x 127 mm
Rozmiar druku PR (4x6) 101 mm x 152 mm
2L (5x7) 127 mm x 178 mm
A5 (6x8) 152 mm x 203 mm
Zestaw PR (4x6) 400 arkuszy
papieru/tasmy 2L (5x7) 230 arkuszy
A5 (6x8) 200 arkuszy
| : USB 2.0 (maks. 480 Mb/s), ztgcze
nterfejs
typu B
Wymiary 275 mm (szer.) x 366 mm (gt.) x 170
mm (wys.)
Waga Okoto 12,0 kg (tylko drukarka)
- : Prad zmienny 100 V - 240 V 50 Hz /
Napiecie znamionowe 60 Hz
Natezenie znamionowe 100V39A240V16A
Temperatura od 5C do 35C w
Srodowisko pracy warunkach naturalnej konwekcji
Wilgotnosc od 35% do 80% bez
kondensacji

* Dane techniczne i wyglad drukarki mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Obstuga klienta

Aby uzyska¢ informacje dotyczace obstugi lub naprawy urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ sie
ze sprzedawcg lub centrum serwisowym.
Dai Nippon Printing Co., Ltd.

-26 -



Dai Nippon Printing Co., Ltd.
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